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EL TALISMAN Eniia pardo Bazin

R A AR EHE . embajada le servia L=

ria, aungue veridica,
no puede leecrse a ia
A claridad del sol. Te lo
adwvierto, lector, no va-
vas a4 lamarte 4 enga- &
fio: enciende una luz, S
pero no eléotrica, m ; . s L
de @as corriente, ni siquiera de |[11;--trn]a-_n, sino uno de e80s siupa-
l.it‘né velones ﬂ]]imi, de tan graciosa (raza, ue EL'i.'*t_'H}'lE'I—l]'.]ll:lIJT‘:lltl,
dejando en sombra la mayor parte del aposento. (), mejor aun, no
enciendas nada; salte al jardin, y cerca del estangue, donde las
magnaolias derraman efluvios embriagadores y la luna r1£'1|e._?..f.p ar-
wentinos, eye el cuento de 14 mandragora v del baron de Helynagy.
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L‘Gﬂﬂu a este extranjero (y no lo digo por presiar colorido d-

verdad al ciento, sino porgue en eleclo le conoci) del modo mas
weneillo o dnenos ro- !

- a — = .

ATLANTID#

: baron. Cuando éste
sintid el capricho de
ser ambicioso, de par
en par se le abrieron
las puertas de 1a Die=
ta, y la secretaria de la

|

T

AU

camente de escalén pas
ra puecsio mdas alto. Susurrabase va ague le nombrarian mimstre
rlenipotenciario €l invierno proximo.

Si todo ello no era patrana, cfectivamenie merecia la pena de
averighar con gué talisiman se oliienen tan envidiables resultados,
v yo me propuse saberlo, porque siempre he profesado el printi=
pio de que en lo fantastico y maravilloso hay que ereer a pies jufi=
tillas, v el que no cree—por 1o menos desde las 11 de la noche has-
ta las 3 de Ja madrugada

A fin d¢ conseguir mi objcto, hice todo lo contrario de lo gue

siiele hacerse en casos
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mancesco del mundo: ———— e e —— A
me lo présentaron £n

Vi
'IF ail-}.l_ Iill-

una fiesta de las mu-
chas que dio el emba- i |
jador de Austria, Fra il
el bardm pruner secre- ARl
tario ‘de la embajada;
pero ni el puesto que
pcupaba, ni su ﬁp,'g;:-u.,
ni st fconversacion,
analoga a la de la ma- &
yoria de las personas 4 2
que a uno le presen-
tan, justificaban real-
mente ¢ tono miste-
rioge v las retrcentes
frases con que me
anunciaren e me lo
presentarian, al modo
con que se anuncia al-
gnn  importante sit-
ces0,

Picada mi turiosi-
dad, me propuse ob-
servar al baron, st era
posible. Parecidéme fi-
o, con esa finura en-
somada de los diplo-
miaticos, ¥ guapo, con
fa belleza algo imper-
sonal de los hombres | )
de saldn, muy acreala- ik i B N <] i 7 - ==
dos por el ayida de [ SR\ I'f( ””)]"g -.-,,#lllrf[

it

peluero — gFoma
también, goma todo.—
En cuanto a lo que g
valiese €l barén én ¢l
terreno moral e inte-
lectual, dificrl era ave-
rigniarlo en tan insipi- |
das icircunstancias. A
la tmedia hora de char-
la, volyi a pensar para
anis adentios: ¢Pues
no §é por aué hablan
de este sehior con tan-
10 énfasiss.

Apenas dia fin m
didloga con el bhardn,

siniestro, v lo gue sa-
f gué en limpio acrecen-
1O mi curiose interés.
Dijéronme que el ba-
ron poscia nada me- b A
nos que un talisman, Fili N TR ‘
51, 1 talisman yerda- 8 "'3‘\ il ] "
dero; algo que, como . .
la &piel de zapay de .
Balzac, le mpermiiia

£ redlizar todos sus deseos v salir alvose en todas sus empresas, Re-

firieromue golpes de snerte, inexplicables a np ser por la magtca
mfluencia del falisman, E! hardn era hiingaro, v aunguae se precia-
ba de descender de Tacsoni, el glorieso candillo magyar, lo cierto
i o ¢s que el tliimo vastago de fa familia de Helypagy puede decirse
b gue vegetaba ea la estrechez, confinado allad en su vetuwsto solar de

: la mon'tafta. De improviso, una serie de raras casualidades concen-

& troe €8 sus manos respetable icatdal: ne sdlo s¢ snurieron oporty-

namente varios parientes ricos, dejdndole por universal heredero,
_ 61110 que, al ejecutar reparaciones en el velusto castillo de Fiely-
17 nagy, encontrose un tesoro en monedas y jovas, FEntonces el ha-
g ron seqpresenid en la corte de Viena, segiin convenda a su rango,
' y alli se vieron nuevas sefiales de gue silo und protecciin miste-
ripsa podia dar la clave de tan extraordinaria suerte. Si ¢l bharin ju-

d gaba, cra segmro que se llevase el dinero de fodas las puestas: si
i fijaba sus ojos en una dama, en la mas inexpugnable, era cosa

= saveriguada que la dama se ablandaria, Tres desafios tuvo, ¥ enflos

tres hirié a su adversario: la herida del Gltime Tué mortal, cosa
due paracio advertencia del destine a los [uturss contrincantos del
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tales: procure conver
N sar con ¢l baron a me-
nudo ¥ en tonoe [ran=
co: pero no Jle die
nuned palabra del ta=
lisman. Hastiado, pro-
bhablemente, de con-
GistEes  aniorosas, o5
tuba el bardn en la dis-
posicion miay favoras
ble para no pecar de
lntiio, ¥ ser amigoy ¥
nada endgs gue amigo
de mna manjer que e
lratase ¢on amistosd

ilaneza. Sin embargd;
por algin tiempo, 112
estratesia no surid
efecto alguno: e bas
réfl Mo Se esponianeas
 Da, v hasta percibi &
@], ands que la iIlFi{]].QIﬂ‘
in te alegria del gue 116
ne la suerte en la nas
1 e, un dejo de tristealt
¥ de inquietud, npa €87
gl 'Ii{r_r.{u de negro PeEsT
! mismo, Por otro ladoy
 sus repetidas alusios
| nes a tiempos pasés
dos, tiemmpos felicts
obscuros, y a un I&
| mentino encumbid
M lmiento, a una deshutis
hradora racha de el
cidad, confirmaban Iﬁ
(versibn que corrid. U
anuncio de que 11_3"[1&{ﬂ
gido llamado a Vicn®
el bardn y que era P

me hizo perder a &
peranza de saber T
da tnas.
; ] s 4'}
Pensaba yo en -51;:“
una tarde, cuando 2

¥ w111k
ron al baron. 1""':{%5
L] - I‘
sin duda, a despeas

un objelo, que tlt‘F‘?
sith en la mesilla e
proxima. Senfase ﬂ*‘f
pIES, ¥ iro a[rf;*dc{jfgﬂ
COmo para cercioral s
de que estabamos 15"5
los. Senti nna 'E'ﬂm{'gjn
profunda, porgué %li‘
vinié con rapides lﬂ'l'*ﬂ.l-
tiva, femenil, que “o
talismdn iba o tratafs;

e
'y e, D e e P P  fay
—Vengo dijo el bardin — a pedir a usted, sehora, U 5 ¥

nestimable para mi. Ya sabe wsted gue e daman a mi ﬂj%::'tﬂ"' :
: .

sosgpecho que el viaje sera corto y precipitado. Poseo un ob o

es duerto del cerébro, o sea medio tonto.

clsamentemse awﬂ_ﬂ":l.a '

se, ¥ traia en la man?

i

minente sy mancid

L

5

una ecapecie de reliquia. .. y demo que los azares del viage..- g0

fin, recelo que me la roben, porque es muy codiciada, ¥ € b A
le atribuye wirtndes del todo asomibrosas. Mi viaje se ua G
do; es muy posible que hasta se tranre algin comiplot 1';11.:‘.-:L 2
tarmela. A meted se la confid; gnirdela usted hasta mip VIS
la seré dendor de verdadera gratiud. et

rDe manera que aquel dalisman precioso, aqguel raro A
estaba alli, tan cerca, sobre un miteble, e iba a quedar entre
tanos!

[ L 'a‘ -I'u .lfl
—Tetiga usted por segurp que, §i la guarda, estard bien Lif ol
dada — respondi con vehemencia; — pero, anles de wcep r_vﬂfa_-
e

emcargo, quiero qite usted me entere de lo que voy a uﬂ'"se-qﬁi.
Augque nunca he dirigido a usted preguntas indiscretas, gﬁ to g.dﬁ"
2 dice, v entiendo gue, sewin fama, posee usted un talrsman “E'rrﬁy
srioso, qua le ha proporcionado toda clase de venturas. No Ie %’“f.,ﬁ!l
r& sin saber en qué consiste, v si realmente merece fanto AEESE
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